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ПРОЄКТ ДОГОВОРУ № _____

	м. Гайсин
	                       “____” ____________ 2024 року.


Комунальна установа «Центр надання соціальних послуг» Гайсинської міської ради,  в особі, що діє на підставі Положення (надалі іменується “Покупець”), з однієї сторони та ___________________, в особі ________, що діє на підставі _______ (далі - Постачальник), з іншої сторони, (разом -Сторони ) уклали цей Договір (надалі  - Договір)   про наступне
						
							1. Предмет Договору.
0. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Постачальник зобов’язується постачати (передати у власність Покупця) Товар, визначений в пункті 2.1 цього Договору, для використання його за цільовим призначенням, а Покупець – приймати та оплачувати Товар за цим Договором.
1.2. Предметом поставки цього Договору є  за кодом CPV за ДК 021:2015 336000000-6 Фармацевтична продукція (надалі - Товар).
1.3. Обсяг та кількість постачання.
1.4. Товар, вказаний в п. 2.1. цього Договору, постачається  Покупцю партіями,  які визначаються  відповідно до заявок..
1.5. Заявки надаються в телефонному режимі та фіксуються  Сторонами в письмовому вигляді.
1.6. Товар, вказаний в п. 2.1. цього Договору, визначається специфікацією вказаною  у Додатку 1, що є невідʼємною частиною цього Договору,  в якому зазначається: найменування товару, кількість товару, що повинна постачатися, часткове співвідношення (асортимент, номенклатура) за сортами, марками, типами, розмірами та додаткові до комплекту вироби.
1.7.  Якість товару.
1.8. Сторони дійшли згоди, що якість товару повинна відповідати діючим ДСТУ, іншим чинним стандартам згідно законодавства України. Якість товару повинна бути підтверджена сертифікатом (паспортом) якості, декларацією, оформленими належним чином та виданим відповідним уповноваженим органом.
1.9. Постачальник гарантує якість товарів в цілому.
1.10.Постачальник гарантує, що Товар належать Постачальнику на праві власності, не закладений, не арештований і не є предметом позовних вимог третіх осіб, якщо інше не узгоджено сторонами додатково 
1.11. Постачальник підтверджує, що укладення та виконання ним цього Договору не суперечить нормам чинного в Україні законодавства та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує те, що укладання та виконання ним цього Договору не суперечить цілям діяльності Постачальника, положенням його установчих документів чи інших локальних актів.
1.12. Тара та пакування.
1.13. Товар повинен бути упакований Постачальником таким чином, щоб виключити пошкодження або знищення його, на період від передачі до прийняття Товару Покупцем.
1.14 Вартість тари не входить до ціни товару. 
1.15. Ідентифікатор закупівлі UA
2. Умови постачання.
2.1 Поставка товару здійснюється Покупцю частинами, згідно заявок,  включаючи на це всі витрати, за рахунок Постачальника, його власним, або орендованим  транспортним засобом, згідно подання заявки.
2.3. Перехід права власності від Постачальника до Покупця, відбувається в момент поставки відповідної партії Товару, що оформляється видатковою накладною, шляхом підписання її уповноваженими на те особами  Сторін.
2.4. Товар постачається за встановленою цим Договором адресою, а саме: 23700, м. Гайсин, вул. Студентська, 14.
3. Ціна та порядок розрахунків.
3.1. Загальна ціна Договору становить _________________________
3.2.Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін залежно від реального фінансування видатків . 
3.3.Розрахунки за товари проводяться за фактом постачання Покупцю Товару, на підставі накладних шляхом перерахування коштів на рахунок Постачальника, що визначений у цьому Договорі.
3.4.Постачальник несе повну відповідальність за правильність вказаних ним у цьому Договорів банківських реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти Покупця про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
3.5.Розрахунки за поставлений товар здійснюються на підставі Бюджетного кодексу України  на умовах відстрочки платежу до 10 (десяти) банківських днів. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений товар здійснюється на протязі 5 (пʼяти) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
3.6. Відповідно до  п.1 ст. 23 Бюджетного кодексу України настання прав та обов’язків (зобов’язань) за цим договором відбувається лише за наявності у замовника відповідного бюджетного призначення та відповідного бюджетного асигнування.
3.7. Зобов’язання замовника щодо сплати коштів (здійснення платежів) за цим договором настає лише за наявності у Замовника відповідного бюджетного асигнування.
3.8. Замовник проводить розрахунки з Учасником у відповідності до вимог ч. 1 ст. 49  Бюджетного кодексу України через Державну казначейську службу України м. Гайсин (ДКСУ).

4. Права та обов’язки Сторін.
4.1. Обов’язки Постачальника:
4.1.1. Постачати  Покупцеві товар в порядку та на умовах даного Договору.
4.1.2.Постачальник зобов’язаний проінформувати Покупця про час проведення поставки Товару в такий час і таким способом, щоб Покупець отримав повідомлення про  час  відвантаження та кількість відвантаженого Товару  не пізніше ніж за 24 години до прибуття Товару в місце його призначення.
4.1.3. Якщо при прийманні Товару Покупцем (вантажоодержувачем) буде виявлена недостача, невідповідність якості Товару вимогам стандартів або супровідним документам – Покупець у присутності представника перевізника (а при поставці зі складу Постачальника – представника останнього) має право:
- прийняти поставлену частину Товару при недостачі, склавши відповідний Акт у простій письмові формі про фактичну кількість Товару;
- прийняти Товар тимчасово для проведення експертизи, про що скласти відповідний Акт у простій письмові формі без підписання Акту прийому-передачі Товару, а в разі підтвердження неякісності або невідповідності поставленого Товару умовам погодженої заявки – повернути такий Товар Постачальнику з його заміною на Товар належної якості у строк 1 дня ( для продуктів харчування, що швидко псуються, протягом 24 годин).
4.1.4. За 2 дні до укладання Договору надати для випробування зразок Товару.
4.1.5 Дотримуватись не перевищення середньо – ринкових споживчих (роздрібних) цін за одиницю товару, за даними Державної служби статистики України та/або надання  Висновку про коливання цін на відповідному ринку Торгово-промислової палати України або іншого компетентного органу.
4.2. Постачальник має право:
4.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлений товар після перевірки технічних,  якісних та кількісних характеристик поставленого товару в установленому законом порядку;
4.2.2. На дострокову поставку товару за письмовим погодженням замовника;
4.3. Обов'язки Покупця:
4.3.1. Прийняти товар, крім випадків, коли він має право вимагати заміни товару або право відмови від Договору.
4.3.2. Оплачувати товар в порядку та на умовах  визначеними у цьому Договорі..
4.4. Права Покупця:
4.4.1.У разі поставки товару більш низької якості, ніж вимагається стандартом (тех. умовами, зразком), відмовитися від прийняття та оплати товару, а якщо товар уже оплачений, вимагати повернення сплаченої суми.
4.4.2. Самостійно забезпечити проведення експертизи якості товару, зазначеного у Договорі, за рахунок Постачальника.
4.4.3. Зменшувати обсяги закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків шляхом укладення Додаткової угоди, яка є невід’ємною частиною даного Договору.
4.4.4 У разі невиконання зобов’язань Постачальником, Замовник має право достроково розірвати цей договір, повідомивши про це постачальника у строк не пізніше ніж за 14 календарних днів з дня настання підстав для розірвання договору;

5. Відповідальність Сторін.
5.1. У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним законодавством України. Порушенням зобов’язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов’язання.
5.2. Сторони не несуть відповідальність за порушення своїх зобов’язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини. Сторона вважається не винуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання зобов’язання.
5.3. Жодна із Сторін не несе відповідальність за невиконання чи неналежне виконання своїх зобов'язань по цьому Договору, якщо це невиконання чи  неналежне  виконання зумовлені  дією  обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин). Сторона, для якої  склались  форс-мажорні  обставини, зобов'язана терміново повідомити у письмовій формі іншу Сторону.
5.4. Сторони погодилися, що достатнім підтвердженням існування обставин непереборної сили є довідка Торгово-Промислової палати України.
5.5. Якщо якість поставленого Товару не відповідає умовам, зазначеним в розділі 2 даного Договору, Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 5% від вартості партії неякісного товару з обов’язковою безоплатною заміною його на якісний товар в __ денний строк.
5.6. За порушення строків поставки товару Постачальник сплачує штраф у розмірі 5 відсотків за кожен день прострочення поставки.
5.7. За односторонню необґрунтовану відмову від виконання своїх зобов’язань, що випливають з цього Договору, Постачальник несе відповідальність у вигляді штрафу в розмірі 5 відсотків від ціни Договору. 

6. Строк дії Договору
6.1. Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу.
6.2. Договір набирає чинності з дня його підписання сторонами і діє до 31.12.2024 року, але в будь-якому разі до повного його виконання.
.
7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1 Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.
7.2  Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються непереборна сила та випадок.
7.3. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись)  стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
7.4 Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не пов'язані із ними причинним зв'язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути). Не вважаються випадком недодержання своїх обов'язків контрагентом тієї Сторони, що порушила цей Договір, відсутність на ринку товарів, потрібних для виконання цього Договору, відсутність у Сторони, що порушила Договір, необхідних коштів. 
Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним законодавством України. що має намір послатися на форс-мажорні обставини, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних обставин та їх вплив на виконання цього Договору.
7.5. Сторони підтверджують, що Договір укладається в період дії обставин непереборної сили, а саме: на часткову зміну статті 1 Указу Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», затвердженого Законом України від 24 лютого 2022 року № 2102-ІХ (зі змінами, внесеними Указом від 14 березня 2022 року № 133/2022, затвердженим Законом України від 15 березня 2022 року № 2119-IX, Указом від 18 квітня 2022 року № 259/2022, затвердженим Законом України від 21 квітня 2022 року № 2212-IX, та Указом від 17 травня 2022 року № 341/2022, затвердженим Законом України від 22 травня 2022 року № 2263-IX) – продовжити строк дії воєнного стану в Україні з 05 години 30 хвилин 23 серпня 2022 року строком на 90 діб – тобто до 21 листопада, отже Постачальник усвідомлює ризики та бере на себе зобов’язання поставити товар передбачений умовами цього Договору в повному обсязі, та у строки передбачені цим Договором.

8. Зміна умов Договору та інші положення.
8.1. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін шляхом укладання про це Додаткової угоди до даного Договору.
8.2. Дострокове розірвання Договору можливе за згодою Сторін. У разі невиконання зобов’язань Сторони мають право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це іншу Сторону не пізніше як за 14 (чотирнадцять) календарних  днів до його розірвання та уклавши Додаткову угоду про розірвання даного Договору.
8.3. У випадку внесення змін до законодавства щодо вказаних у цьому договорі документів (місце, спосіб видачі/отримання, форма документу, ліквідація чи реорганізація уповноваженого органу, тощо) Постачальник подає документ із врахуванням зазначених змін до законодавства, або пояснюючий лист, якщо у зв’язку із змінами до законодавства надання документу стало неможливим.
8.4. Зміни та доповнення до даного Договору вносяться в письмовій формі шляхом укладання додаткових угод, які і є невідʼємною частиною даного Договору.
8.5.Даний Договір складений у двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу. Один примірник для - Покупця, один примірник для – Постачальник.
8.6. Сторони домовились, що всі документи (підписані уповноваженими представниками Сторін та скріплені печатками), які стосуються даного Договору і передані засобами факсимільного зв’язку – мають силу оригіналу до передачі оригіналів другій Стороні. 
8.7. Всі спори між Сторонами, що витікають із даного Договору та по яких не було досягнуто згоди шляхом переговорів, вирішуються в судовому порядку згідно встановленої підсудності та підвідомчості такого спору в порядку, встановленому чинним законодавством України.
8.8. Сторони не мають права передавати права та обов’язки по цьому Договору третім особам без письмової згоди іншої Сторони.
9.9. У випадку неможливості виконання в строк своїх зобов’язань по цьому Договору, Додатках до нього з будь-яких причин, Сторона, яка не зможе виконати в строк своє зобов’язання (поставити Товар чи оплатити Товар), повинна негайно повідомити про загрозу порушення строків іншу Сторону, з метою мінімізації збитків іншої Сторони.
8.10. Сторони зобов’язані своєчасно повідомляти одна одну про зміни юридичної адреси, фактичного місцезнаходження, банківських реквізитів, номерів телефонів та про всі інші зміни, які можуть вплинути на реалізацію Договору та виконання зобов’язань по ньому.
8.11. Сторони погодили, що документи (замовлення, рахунки, видаткові накладні, сертифікати про якість Товару тощо), передані шляхом факсимільного або електронного звʼязку однією зі Сторін іншій Стороні, мають юридичну силу на рівні з оригіналом до моменту фактичного обміну оригіналами документів.
8.12. Всі відносини, що не врегульовані даним Договором, регулюються чинним законодавством України.
8.13. Постачальник відповідно до Закону України № 2297-VI від 01.06.2010 р. «Про захист персональних даних» повністю розуміє, що вся надана Покупцю інформація про своїх працівників, представників, уповноважених осіб є персональними даними. 
8.14. Постачальник дає згоду і підтверджує згоду зазначених суб'єктів на обробку, використання відповідно до чинного законодавства персональних даних, наданих Покупцю. Цим Продавець засвідчує та гарантує, що надані персональні дані про фізичних осіб (керівників), що містяться в цьому договорі були отримані та знаходяться у користуванні Продавця правомірно, відповідно до вимог чинного законодавства України.
8.15. Підписання Постачальником даного договору є підтвердженням і гарантією того, що суб'єкти, чиї персональні дані надаються Покупцю, ознайомлені зі своїми правами згідно зі ст. 8 Закону України № 2297-VI від 01.06.2010 р. «Про захист персональних даних» та змістом даного пункту договору і повідомлені про внесення своїх персональних даних у відповідні бази персональних даних Покупця. 
Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції/пропозиції за результатами електронного аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару) переможця процедури закупівлі/спрощеної закупівлі або узгодженої ціни пропозиції учасника у разі застосування переговорної процедури, крім випадків визначення грошового еквівалента зобов’язання в іноземній валюті та/або випадків перерахунку ціни за результатами електронного аукціону в бік зменшення ціни тендерної пропозиції/пропозиції учасника без зменшення обсягів закупівлі.
8.16 Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару / обсягу робіт / обсягу послуг. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;
[bookmark: n511]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
Підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;
Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку та не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;
Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою або іншим органом,  який уповноважений надавати відповідну інформацію) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містити:
- інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (момент укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін;
-  результат порівняння цін у відсотковому вираженні;
АБО
У разі коливання ціни такого товару  на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Замовника щодо зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується довідкою/ами або листом/ами (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних органів, установ, організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору (з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом закупівлі за цим Договором; 
[bookmark: n512]3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;
[bookmark: n513]4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n514]Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
[bookmark: n515]Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг (вибрати необхідне));
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
[bookmark: n516]У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документом / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування,  та/або зміна системи оподаткування;
сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, який встановлює / змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування; та/або змінює систему оподаткування;
нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня набрання чинності відповідним документом / нормативно-правовим актом Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування, та/або зміни системи оподаткування;
зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. 
АБО
Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбуватися як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти Держави;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n517]Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону
Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
9. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
9.1. Невід’ємною частиною договору є: 
- Додаток №1 до Договору (специфікація);

11.МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА  РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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0.                     									 Додаток 1
0. Специфікація до договору постачання  №_______ від «_____»            2024 р.
ДК 021:2015– 336000000-6 Фармацевтична продукція.
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